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KLAVIER IN KIRCHHEIMBOLANDEN

SA, 28. MARZ 2015
PIANIST: STEFAN CASSOMENOS
AUSTRALIEN (2. PREIS)
STADTHALLE
AN DER ORANGERIE
KIRCHHEIMBOLANDEN
BEGINN 19:30 UHR

Carl Vine
Toccatissimo (2012)

Joseph Haydn
Klaviersonate h-Moll Hob. XVI:32

Wolfgang Amadeus Mozart
Klaviersonate Nr. 13 B-Dur KV 333

Ludwig van Beethoven
Klaviersonate Nr. 31 As-Dur op. 110

Sergei Prokofjew
Klaviersonate Nr. 6 A-Dur op. 82

SAT, THE 28'» OF MARCH 2015
PIANIST: STEFAN CASSOMENOS,
AUSTRALIA (271 AWARD)
STADTHALLE
AN DER ORANGERIE
KIRCHHEIMBOLANDEN
7:30 PM

Carl Vine
Toccatissimo (2012)

Joseph Haydn
Piano Sonata in B minor Hob. XVI:32

Wolfgang Amadeus Mozart
Piano Sonata Nr. 13 in B-flat major
KV 333

Ludwig van Beethoven
Piano Sonata Nr. 31 in A-flat major
op. 110

Sergei Prokofiev
Piano Sonata Nr. 6 in

A major op. 82

KLAVIER IN KIRCHHEIMBOLANDEN
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— STEFAN CASSOMENOS —
2. PREIS 2013
SONDERPREIS KAMMERMUSIK 2013

Stefan Cassomenos wurde 1985 in Melbourne
geboren und absolvierte an der University of
Melbourne seine musikalischen Studien. Sei-
ne ersten Konzertauftritte hatte er bereits im
Alter von zehn Jahren. Er gibt Solokonzerte
in ganz Australien und, seitdem er 2013 als
zweiter Preistriger aus der Internationalen
Telekom Beethoven Competition Bonn her-
vorgegangen ist, gastiert er auch vermehrt in

Europa und Asien.

Neben seiner pianistischen Titigkeit kom-
poniert er und ist als Dirigent titig. Seine
Werke werden regelmiflig mit den Sinfonie-
orchestern von Melbourne und Adelaide auf-

gefiihrt.

— STEFAN CASSOMENOS —
2rd AWARD 2013
SPECIAL AWARD CHAMBER MUSIC
2013

Stefan Cassomenos was born in Melbourne in
1985 and finished his musical studies at the Uni-
versity of Melbourne. His first concert appearan-
ces took place as early as at the age of ten. He gives
solo concerts throughout Australia and, after win-
ning the 2" prize at the International Telekom
Beethoven Competition in Bonn in 2013, he has
been giving concerts increasingly even in Europe
and Asia.

Apart from playing the piano, Stefan Casso-
menos also works as a composer and conductor.
His works are performed regularly by symphony
orchestras in Melbourne and Adelaide.



KLAVIER IN KIRCHHEIMBOLANDEN

SA, 25. APRIL 2015

PIANIST: SHINNOSUKE INUGAI

JAPAN (3. PREIS)
STADTHALLE
AN DER ORANGERIE
KIRCHHEIMBOLANDEN
BEGINN 19:30 UHR

Atsuhiko Gondai

Transient Bell

Georg Friedrich Handel
Suite B-Dur HWV 434

Alexander Skrjabin
Klaviersonate Nr. 4 Fis-Dur op. 30

Ludwig van Beethoven
Klaviersonate Nr. 29 B-Dur op. 106

(Hammerklavier-Sonate)

SAT, THE 25'» OF APRIL 2015

PIANIST: SHINNOSUKE INUGAI,

JAPAN (374 AWARD)
STADTHALLE
AN DER ORANGERIE
KIRCHHEIMBOLANDEN
7:30 PM

Atsuhiko Gondai
Transient Bell

George Frideric Handel
Suite in B-flat major HWV 434

Alexander Scriabin
Piano Sonata Nr. 4 in F-sharp major

Ludwig van Beethoven
Piano Sonata Nr. 29 in B-flat major
op. 106 (Hammerclavier Sonata)

KLAVIER IN KIRCHHEIMBOLANDEN
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— SHINNOSUKE INUGAI —
3. PREIS 2013
PUBLIKUMSPREIS 2013

Der 1982 in Japan, geborene Shinnosuke In-
ugai studierte ab 2000 bei Prof. N. Kato und
Prof. N. Nakai an der Toho Gabuen School
of Music in Tokyo. Als Jahrgangsbester kon-
zertierte er daraufhin beim japanischen Kai-
ser. Sein anschliefendes Studium an der
Hochschule fiir Musik und Darstellende
Kunst Frankfurt bei Prof. Catherine Vickers

beendete er mit dem Konzertexamen.

Er ist Preistriger zahlreicher bedeutender
Wettbewerbe und konzertiert regelmiflig
mit renommierten Orchestern in seiner Hei-
mat wie auch mit Orchestern in Jordanien,
Spanien, Italien und Deutschland. Dabei
kommen auch eigene Kompositionen zur
Auffithrung.

— SHINNOSUKE INUGAI —
39 AWARD 2013
AUDIENCE AWARD 2013

Shinnosuke Inugai was born in 1982 in Japan
and studied since 2000 with professor N. Nakai
at the Toho Gabuen School of Music in Tokyo.
As valedictorian, he then gave a concert for the
Japanese Emperor. He concluded his subsequent
studies at the Frankfurt University of Music
and Performing Arts with professor Catherine
Vickers with the Performer’s Diploma.

Shinnosuke Inugai is an award winner of seve-
ral significant contests, and he regularly gives
concerts in his home country as well as with or-
chestras in Jordan, Spain, Italy and Germany.
On these occasions, also Inugais own composi-

tions are performed.



KLAVIER IN KIRCHHEIMBOLANDEN

SA, 30. MAI 2015
PIANISTIN: SOO-JUNG ANN
SUDKOREA (1.PREIS)
STADTHALLE
AN DER ORANGERIE
KIRCHHEIMBOLANDEN
BEGINN 19:30 UHR

Jun Sang Bahk
Arirang Variationen
Ludwig van Beethoven

Klaviersonate Nr. 32
c-Moll op. 111

Frédéric Chopin
3 Mazurken op. 59

Frédéric Chopin

Klaviersonate Nr. 3
h-Moll op. 58

SAT, THE 30" OF MAY 2015
PIANIST: SOO-JUNG ANN,
SOUTH KOREA (1°* AWARD)
STADTHALLE
AN DER ORANGERIE
KIRCHHEIMBOLANDEN
7:30 PM

Jun Sang Bahk

Arirang Variations

Ludwig van Beethoven
Piano Sonata Nr. 32
in C minor op. 111

Frédéric Chopin
3 Mazurkas op. 59

Frédéric Chopin
Piano Sonata Nr. 3 in
B minor op. 58

KLAVIER IN KIRCHHEIMBOLANDEN

— SOO-JUNG ANN —
1. PREIS 2013

Soo-Jung Ann wurde 1987 geboren und be-
gann ihre Klavierausbildung im Alter von
sechs Jahren. Im Jahre 2007 schloss sie diese
an der National University of Arts mit dem
Bachelor Degree of Music ab. Anschliefend
absolvierte sie an der Royal Irish Academy
of Music ihren Master of Music and Perfor-
mance. Zur Zeit studiert sie bei Prof. Pavel

Gililov am Mozarteum in Salzburg.

Soo-Jung Ann hat mit groflem Erfolg an
zahlreichen internationalen Wettbewerben
teilgenommen, unter anderem an der 58.
International Music Competition Maria
Canals von Barcelona, wo sie im Jahre 2012
den 1. Preis gewann. Neben Auftritten in
ithrem Heimatland Korea konzertiert sie in
Deutschland, Irland, Frankreich, Japan, Ma-
laysia, Mazedonien, Polen, Russland und

Spanien.

— SOO0-JUNG ANN —
15t AWARD 2013

Soo-Jung Ann was born in 1987 and started
to learn the piano at the age of six. In 2007,
she finished her studies at the National Uni-
versity of Arts with the Bachelor Degree of
Music. Subsequently, she completed her Master
of Music and Performance at the Royal Irish
Academy of Music. At the moment she studies
with professor Pavel Gililov at the Mozarteum

in Salzburg, Austria.

Soo-Jung Ann has very successfully taken part in
numerous international contests, among others
in the 58'" International Music Competition
Maria Canals in Barcelona, where she won the
I° prize in 2012. Apart from performing in
her home country Korea, she also gives concerts
in Germany, Ireland, France, Japan, Malaysia,
Macedonia, Poland, Russia and Spain.
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ERLEBEN, WAS VERBINDET.

INTERNATIONALTELEKOM
BEETHOVEN
COMPETITIONBONN

Bingen

Bad Kreuznach §

Rockenhausen !

Winnweiler

Kaiserslautern

.'.KIRCHHEIMBOLANDEN. ’

Eisenberg

Mainz

Griinstadt

Ludwigshafen

VERANSTALTER/ LOCAL PROMOTER

Stadt Kirchheimbolanden
www.kirchheimbolanden.de

IN ZUSAMMENARBEIT MIT/
TOGETHER WITH

Dr. Lydia Thorn Wickert
www.thornconcept.eu thornconcept.

TICKETS

Einzelticket/ Single ticket: € 28 (€ 14*)
Abo (3 Tickets) / Season ticket (3 tickets):

€68 (€34%)
Vorverkauf / Advanced booking:

Frau Katrin Stephan, Tel: 06352 - 40 04 811

katrin.stephan@veranstaltungen-kibo.de
und an allen bekannten Vorverkaufsstellen

and at all known ticket agencies

HOTEL/ACCOMODATION
Hotel Braun Kirchheimbolanden:
www.hotelbraun.de

Parkhotel Schillerhain Kirchheimbolanden:

www.schillerhain.de
Hotel Kollektur Zell:
www.hotel-kollektur.de
Weingut Boudier Koeller:
www.boudierkoeller.de

ANREISE / ARRIVAL
Uber A63, Nihe Kreuz Alzey, in

Richtung Kaiserslautern Ausfahrt 11,

Kirchheimbolanden
Motorway AG3, near Kreuz Alzey,
Junction 11, Kirchheimbolanden

* reduzierter Preis fiir Kinder und Studenten/
reduced price for children and students

www.parole.de / www.gts-druck.de



